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It is going to be 90 years since Canada witnessed the formation of an ecclesiastical body
then known as the Ukrainian Greek-Orthodox Church of Canada (UGOCC). By whom
was this Church organized? Certainly not by missionaries specifically assigned to this
task from some foreign country. It was founded by the hardworking immigrants who
came to Canada seeking a better life. They settled the wide-open Canadian prairies which
would eventually become Manitoba, Saskatchewan and Alberta. They cleared the land,
tilled its soil and sowed the seeds they brought with them. These were not only crop
seeds; these were also seeds of faith, deeply rooted within their hearts.

The UGOCC was founded on this simple, but sincere faith of our pioneers: farmers by
profession, noblemen in spirit.

The Beginnings

Ukrainian settlers began immigrating to the Canadian prairies at the end of the 19th
century. At that time, most of them were Greek-Catholics from the western Ukrainian
province of Halychyna (Galicia). A significantly smaller group emigrated from the
province of Bukovyna, and these settlers were Orthodox.

The newly-arrived Greek-Catholic population was concerned that the Roman Catholic
hierarchy was not supportive of their Eastern Christian heritage. The Orthodox
Bukovynians, on the other hand, were being tended by the Russian Orthodox Mission
which had arrived on Canadian soil via Alaska and U.S.A., but which was not very
affirming of things Ukrainian.

To deal with this predicament, the more enlightened leadership of the Ukrainian
settlers—both Catholic and Orthodox— sought a proactive solution. They concluded that
it was time to organize their own Church, one that would reflect both the character and
the spiritual needs and realities of these Ukrainian people who had now made Canada
their new home.

During the summer of 1918, in the city of Saskatoon, a National Convention ("Narodny
Z'izd") was convened, at which the decision was made to form the "Ukrainian Greek-
Orthodox Church of Canada". Convention participants recognized that there can be no



Church without a bishop; therefore, as a first step, the Ukrainian Greek-Orthodox
Brotherhood of Canada was organized, and given the mandate to find an Orthodox
Bishop for the newly-formed Church.

The Brotherhood first approached Archbishop Alexander (Nemelovsky) of the Russian
Orthodox Mission. Archbishop Alexander, a Ukrainian by origin, agreed to lead the
UGOCC. However, a short time later he changed his mind under the pressure of his
superiors in Russia—Ilikely due to purely political motives. Therefore, the Brotherhood
was left to search for another Bishop to lead their Church. They found him in the person
of an Antiochian Orthodox Metropolitan Germanos (Shahedi). So it was that, at its
inception, the UGOCC found itself under the canonical jurisdiction of the Arabic
Patriarchate of Antioch.

The situation would change during the mid-1920s when Archbishop John
(Theodorovych) arrived in America from Ukraine. Learning of the presence in the USA
of a Ukrainian bishop, the UGOCC appealed to Archbishop John to head their fledgling
Church. He agreed, and subsequently, Metropolitan Germanos released them from his
jurisdiction. The new Church was administered in Canada by its Consistory, composed of
both clergy and laity, and headed by a priest who held the position of Administrator
(Vicar General). This priest was the one in charge in the absence of a bishop.

After World War Two

With the end of the Second World War came another—third —wave, of immigration into
Canada. At this time the UGOCC began the process of finding a bishop that would
oversee their Church locally, rather than from outside the country. Bishop Mstyslav
(Skrypnyk) agreed to move to Canada to take on this responsibility. He became the first
Bishop to carry the title "Archbishop of Winnipeg and all Canada".

Unfortunately, after just three years, Archbishop Mstyslav left the Canadian Church and
moved to the United States. However brief, his stay was a catalyst for the subsequent
hierarchical reorganization of the UGOCC. Archbishop Mstyslav's uncompromising
stand on the proper interpretation of conciliar government and the role of hierarchy in the
Church set the foundation for his successor, Metropolitan Ilarion (Ohienko), a Ukrainian
bishop from the Orthodox Church in Poland.

The Ukrainian Orthodox Metropolia

A new era in the history of the UGOCC began with the coming of Metropolitan Ilarion in
1951. Our Church became a Metropolia, composed of three dioceses: the Central
Diocese(Manitoba and Saskatchewan, with the seat in Winnipeg), headed by the
Metropolitan himself; the Eastern Diocese (Ontario and Quebec), headed by Michael
(Khoroshy), Bishop of Toronto; and later (1959) the Western Diocese (Alberta and
British Columbia), headed by Andrew (Metiuk), Bishop of Edmonton.

After agreeing to become "Metropolitan of Winnipeg and All Canada”, Metropolitan
[larion painstakingly and methodically visited each and every parish in the country. In
every location lectures were given, sermons were preached, lessons were taught. In a
relatively short time, he became acquainted with every priest, every parish and their
individual needs and potential.



In addition to his archpastoral work Metropolitan Ilarion was involved in numerous other
academic and ecclesiastical initiatives. His Ukrainian translation of the Bible, which was
first published by the British Bible Society, is still the most popular Ukrainian Bible used
by Ukrainian-speaking people throughout the world. Because of his tireless dedication to
missionary work, Christian education and liturgical renewal, Metropolitan llarion has
been called the "Peter Mohyla of Canada".

After two decades of dedicated archpastoral work, Metropolitan Ilarion fell asleep in the
Lord on 29 March 1972. His passing resulted in deep feelings of great loss. For a short
period of time, the primacy of our Church was passed on to Archbishop-Metropolitan
Michael (Khoroshy) of Toronto.

At the UGOCC's Sobor (All Canadian Church Council) of 1975, Archbishop Andrew
(Metiuk) was elected to the position of Primate. A student and close co-worker of
Metropolitan Ilarion, Metropolitan Andrew was Primate of the UGOCC for ten years
(1975-1985). He put the Church back on her foundations after the loss of Vladyka
Ilarion,whose death had left a large void and caused some decline.

After the death of Metropolitan Andrew in 1985, His Eminence Archbishop Wasyly
(Fedak ) was elected Primate of the Church. Though born in Ukraine, Metropolitan
Wasyly was raised in Canada, his family coming here when he was only two years old.
The 1980s also saw the Church consecrate its first Canadian-born bishops: His Eminence
John (Stinka), Archbishop of Edmonton, and His Eminence Yuriy (Kalistchuk),
Archbishop of Toronto.

In 1988, UGOCC likewise celebrated the Millennium of the Baptism of Rus'-Ukraine
into the Holy Orthodox Faith. The events leading up to, and during, this celebration
became the catalyst for the spiritual rejuvenation of a new generation of the Church's
faithful.

1990 and Beyond

In 1990, the Ukrainian Greek-Orthodox Church of Canada (UGOCC) officially changed
its name to the Ukrainian Orthodox Church of Canada (UOCC). At the same time, in an
even more important move, the Church entered into Eucharistic Communion with the
Ecumenical Patriarchate of Constantinople.

Though the process of canonical maturing of the UOCC was lengthy and gradual, the
celebrations of the Millennium of Christianity in Ukraine formed a much anticipated
catalyst to complete the work of our fathers. After almost three years of intense
consideration and work, and, concurrently, an extensive discussion of this question at two
Sobors (the Extraordinary Sobor of 1989 and the XVIII Sobor in 1990) the UOCC
entered into the fold of her historical Mother Church—the Ecumenical Patriarchate of
Constantinople—and through it joined the ranks of canonical World Orthodoxy.

The current canonical status of the UOCC reminds us of ancient times—the first 700
years of the existence of the Church in Rus'-Ukraine—when the Kyivan Metropolia was
under the "omophorion™ of the Ecumenical Patriarchate of Constantinople, i.e., before the
time of its annexation by Moscow.

Thus, as in 1929 when, through an Act of Parliament, our Church became a recognized
Canadian institution, so in 1990, through a Patriarchal Decree, it became a recognized,
canonical Church entity. Truly, the dreams of generations of our Faithful were fulfilled.



The century ended with the XX-th Sobor, the largest UOCC Sobor ever (with over 500
participants), celebrating the Second Millennium of Christianity.

Entering the 21st Century

What about the future? Unfortunately, no one knows the future. Our future is in God's
hands—Thy will be done." But much is also dependent on us as well.

As we enter the New Millennium, we realize that: "The harvest is truly plentiful, but the
labourers are few ..." [Matt. 9:37]. There lie many tasks before us which we—with God's
help—must undertake; many challenges and issues for which we must find solutions. In
creative and enlightened approaches to our present-day challenges lies our future as a
viable entity in Canada.

As we contemplate our future, let us remember that life does not stand still: events
continue to unfold, circumstances change beyond our control. It is imperative that we
remain open to change and renewal. It is also important to remember that each generation
approaches and solves its problems in its own fashion, in tune with the times. Our task,
therefore, as leaders is not to rush to pre-package our future, as it is to prepare our future
generation to be able to make decisions themselves: competently, confidently,
knowledgeably and responsibly. That is, our task is to prepare the way so that they
themselves will be well equipped to find solutions to the problems that will arise before
them.

For the present time, there is still a great deal to be done, much of which requires our
immediate attention. Our future depends on how well we deal with the challenges before
us. The first challenge is the urgent need for better religious education of our
membership. We must increase the level of "Faith literacy™ among our people.

Too many of our members lack the basic knowledge of Orthodoxy, of the Church's
doctrine, of its Faith and Order. Very often the Faith is understood by many as simply an
ethnic, cultural tradition, rather than a person's existential, spiritual experience. This is
especially evident in the misunderstandings which occur from time to time within our
congregations and in the ensuing polemics and criticisms that result from this. Polemics
and criticism are of value only if persons who indulge in them know what they are talking
about. In order to criticize, polemicize, one must have factual and existential knowledge
of the Church—its history, Theology, Canon Law, etc.

As we begin this new century, we should start with the proper and necessary foundation
of a spiritually formed membership. We must give high priority to Christian Education
and spiritual formation—for adults, as well as for our children and youth. An appropriate
evangelization of our community and catechization of our membership—on all levels—is
sine qua non—priority number one. Without it there can be no Church growth.
Evangelization and catechization are central to our identity and vision.

Consequently, we must consider how the Church responds to the dynamics of changing
demographics, as well as how to reach out to the new, fourth wave of immigrants.

The second challenge is to focus our attention on our local faith community (our
"Hromada"). We must all work together to develop a closer relationship with it. This is
especially important, for any further development of our Church depends upon a strong
base of spiritually vital, active and viable parishes. For that, the life of the parish needs to
be reorganized so that it reflects the marks of a Eucharistic community (there is



no'‘community’ without ‘communion’). We must encourage the parishioners to more
actively participate in the liturgical life of the Church. This aspect of our religious
community—which also includes the systematic establishment and development of new
"faith communities"— has not been dealt with seriously.

It is imperative to enter this new century focusing our efforts and energies on the
parish—its needs, its everyday life and its dynamics. It is, after all, the most important
basic component of the Body of Christ we call the Church. If we do not take care of this
basic component, how can we expect the rest of the body to function? Our Church can be
only as strong as her parishes (her local faith communities). Parish health and
reorganization are of primary importance for it is through the local parish that the life of
the Church is experienced.

We need to renew and update older parishes and establish new ones. We should not fear
nor resist new methods of ministering, organizing, teaching, and evangelizing to aid in
fostering and developing the membership of our "faith communities”. Informed and
participating parish life is the key to our future. In order to accomplish this, however, we
need a broader vision, a more serious and focused approach to the issues of our times,
and planning for our future.

We must expand our mission beyond its present and immediate membership and
constituency, and look to the community at large. Future survival requires that we focus
on meeting the spiritual needs of the larger community, not just on ministering to our
current, declining Church membership. We must bring back into our Church family those
who have left it, as well as opening our doors to those who are seeking the Truth, who
want to join our Church. In other words, we must recapture, as our primary focus, the
spiritual mission of the Church: "Go and make disciples of all nations ..." [Matt. 28:19].

It is with this approach that we can count on the renewal and strengthening of our
existing parishes, plan the formation of new ones, and ensure health, ongoing
development and growth of our Church as a whole. But first, lets ask ourselves, what is a
spiritually healthy parish? How can this health be improved? What can Church and its
institutions do to promote parish health?

The third challenge, intimately linked to the health of the UOCC parishes, is dedication
and commitment of its clergy and laity. We must, therefore, facilitate the proper
preparation and training of our Church leadership. Our present leadership is aging and for
obvious reasons there is a crucial need to find and cultivate their successors.

In all of life's activities there is always a need for fresh ideas and recharged energies. As
we enter the New Millennium, our Church must rededicate itself to replenishing its
leadership ranks. Serious attention must be given to the formation of such leadership. We
must consider ways and means to develop, strengthen and support clergy and laity
ministries and preparation for them. This is crucial issue in light of the meager number of
students taking theology.

We are in dire need of vibrant, well-educated, theologically prepared bishops, priests and
laity: Orthodox in practice and in spirit, and aware of our underlying Ukrainian
tradition—which is such an important component of our Church.

As time passes, this aspect will become increasingly more acute. Already, each of our
parishes is requesting a Canadian-educated, bilingual, young pastor. Where do we find
him? In order to prepare qualified cadres of priests, we need qualified cadres of lay
candidates. Whose job is it to find, encourage and support these individuals? Is it not the



responsibility of each and every one of us, of each and every parish, of each and every
priest? Why, then, do we view this as the sole responsibility of the Consistory or of St.
Andrew's College? This needs to be a joint effort—it relates to us all!

Until each one of us realizes that this, indeed, is the personal and communa
responsibility of every member, every one of us, our Church will not be free of this crisis.
To have candidates, of course, we must have appropriate conditions for their service.
Bishops, clergy and laity must understand their proper roles and function. We must find a
workable balance between "hierarchy' and "conciliarity"”, because the Orthodox Church is
both hierarchical and conciliar. This demands not only discipline and participation, but
also openness and accountability. Do these conditions exist in our local communities? Do
they exist in our Church as a whole?

The fourth challenge facing us is the need for an honest assessment of our membership
and the realities of the Canadian society. Who are we? What does it mean to be a
Ukrainian Canadian? Where do we hope to be five/ten years from now? What are our
goals and top challenges that require serious consideration? This means a reassessment of
our basic assumptions about our identity, and about our role and place within Canadian
society. As a people, we have over a 115-year history in this God-protected country. We
are now in over five generations of Canadians. We are no longer "landed immigrants" or
"temporary residents”. We are not someone's "diaspora”. First and foremost we are
Canadians.

It is not surprising, that our current emotional ties with the "old country™ are not as deep
as in previous generations. There is nothing strange or abnormal about this. However, this
does not mean, that we do not love that which is "ours"; nor that we no longer respect our
forebearers; nor that the fate of our ancestral homeland no longer concerns us; or, even
that we do not want to assist Ukraine in some way. These concerns for the homeland of
our forefathers and our desire to maintain and treasure our heritage should be cultivated.
However, it must be recognized that for most Ukrainian Canadians, Ukraine is no longer
"their" homeland as it was for their forefathers. Ukraine is no longer that "fairytale land"
about which we may have heard. Today's Ukraine is often a bitter, awakening reality.
Ukraine is a modern nation with modern economic, ethnic, linguistic, cultural, social,
religious and moral problems. These, and other problems, cannot be solved by anyone
other than the citizens of Ukraine. Just as we join together as Canadians to resolve our
problems, in our manner, according to our own needs and our own means, so Ukraine
must find its footing, as a modern nation, and resolve its issues according to its needs and
means.

Our heritage in Canada—and that also means our identity— is closely related to our Faith
and our Church, not Ukrainian politics. It can be preserved only within the framework of
a larger commitment to Orthodoxy, i.e., to the Orthodox Christian Faith and the
Ukrainian Orthodox Church in Canada.

Finally, the fifth and last challenge is our Inter-Orthodox and Ecumenical relations and
especially relationship with the Church in Ukraine. The world has changed dramatically
this past decade. We, in Canada, have changed too. UOCC must review its relationships
with other Orthodox as well as other Christian and Non-Christian communities. We must,
especially, work-out a better policy and closer relationship with our brethren in Ukraine.

Conclusion



In the past much time and energy have been already devoted to solving a number of
challenges and problems. It is time now to re-focus and turn our attention to those matters
which are essential for our further growth and development in the 21st Century.

While so doing, let us also remember that life does not stand still. We cannot assume a
static attitude, but must be dynamic and flexible. Let us act, not just react. Let us create,
not just dream. Do not simply criticize; let us energize, for a positive, spiritually uplifting
and renewed commitment to the growth of the UOCC, remembering, however, that in the
final analysis our strength lies not in history, but in the Lord of History. Glory be to Him!



IIpomonpecsimep 0—p. Onee Kpaguenko
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Munyne, cydacHe 1 MaitoyTHe YIIII B Kanani:
PO3AYyMHU 1 MIpKYBaHHS ™
(Crpoba ictopiocodii mUTaHHS)

* Opueinanvro 0onosios ys nossunace 6 eazemi BICHUK (Binniner, Kanaoa) 3a 15 [cm.
13] i 31 [emm. 15-16] ciuns 2000p. nio 3aconoexom **VIII] 6 Kanaoi: munyne,cyvache, i
madoymue...” Tym nodaemvcs 6oHA 6 Oewj0 CKOpPOUeHOMY U NONPAGIeHOMY udi. /[us.
Bipa it Kynemypa, u. 13.

Munyno Bxe 85 pokiB sk Ha Liif KaHAJACHKIA 3eMJIi 30praHi30BaHO LIEPKOBHE TiJIO, IO
npuiiHsI0 Ha3By YKpaiHcbka ['peko-lIpaBocnaBna llepkBa B Kanami. Kum ne Oyio
3pobsieHo? He SKMMUCH crenianbHO HPUDKDKUMHU MICIOHEpaMH, a MPOCTUM poOOYUM
HApoJOM, IO MPHUIXaB CIOMM IIYKATH Kpamioi Aojii. BiH 3acenuB MMpOKi KaHAACHKi
npepii,—ManiTo0y, CackaueBaH, AnbOepTy,—KOpPUYIOUYH JIICH, OPSYM LUIMHY Ta CIIOYH
Ha Hiif 3epHO, B TOMY YHMCIIi 1 3¢pHO BipH, Ky BiH MPHUBI3 3 COOOIO.

Vkpainceka IlpaBocnaBHa LlepkBa B Kanaai mocrana sikpa3 Ha IIiil mpocTiid, ane mupii
Bipi HamMx O6aThKIB-TIIOHEPIB: X1100p00iB 1Mo npodecii, apUCTOKPATIB MO AYXY.

IHOYATKHA

Hapon nam nmouas emirpyBatu no Kanaaw min kiHers 19-ro cTomiTTs, TOOTO BXKE MOHA
CTO POKiB TOMY. BimbIIiCTh 13 HAMMX MOCeNeHIiB—Iie Oynu ironu [amumbkoi 3emii, 1
NpUixXaqd BOHM CIOJHM SIK TPEKo-KaTOMMKH. KpiM HuX, mpuOyiau TakoX 1 JIOAM 3
BykoBuHH, asie B 3HAYHO MEHILIN KUTBKOCTI, 1 BOHU OYJIM MPaBOCIABHI.

VY Toii uwac moimituka MicueBoi Pumo-Karonmumpkoi LlepkBu Oyna copsMoBaHa Ha
acCUMUIALII0 mpuOYJIMX TIpeko-katouukiB. Komum K 17eThCs Tpo MPaBOCIABHUX
OyKOBHHIIIB, TO iX o0ciyroByBaia Pociiicbka Micis, sika yepe3 AJSICKY moyasia BxKe JIsSTH
Ha IbOMY TEpEeHi.

OnuHUBIIKCH y Takiil HEBiIpaaHild cHUTyallii, CBiOMIllla BEepCTBa—sK Talli4aH, TaK 1
OYKOBUHIIIB—BUPIMIKIA IITYKaTH BUXOMy B opranizaiii LlepkBu, mo BiamoBigana 6 sk
XapakTepy, TaK 1 yXOBHO-KYJIbTYPHUM IOTpedaM HAIIOTO HApO.y.

I Tak,—rmocepenuHi kaHajCbKUX mpepii, B mpoBiHwii CackaueBaH,—iitoM 1918 poxky
cknukaeTbess Haponmuuit 3’131, Ha skoMy il BUpIIIEHO 3acHyBaTu YKpaiHCbKy Ipeko-
[TpaBocnaBuy LlepkBy. LlikaBa pid: X0u yYaCHMKH 1IbOTO 3’1311y i He Oyiu OorocioBamu,
Ta IpoTe BOHM Oynu cBimomumH, 1o Hemae LlepkBu Oe3 enmckona. Tomy CTBOpeHE Ha
oMy 3’13111 Ykpainceke I'pexo-IlpaBocnaBue bparctBo Kanamu 3pa3y k BHaeTbcs 110
MicleBOro emuckona, apxuenuckona Onekcannpa (HemenoBchkoro), sikuid y TOM dac
crosiB Ha yoni Pociiicekoi IIpaBocnaBroi Micii.

Apxuenuckon Onekcanzp, 3 MOXOMKEHHS YKpaiHellb, CIIOYaTKy MOTOJUBCS KaHOHIYHO
ouonutu Ykpainceky I'pexo-IlpaBocnaBuy LlepkBy B Kanani, ane 3rogoM—IIix THCKOM i
3 YUCTO MOJITUYHUX NMPUUMH—BIAMOBHUBC. OTxe, bparcTBy noBenocs IMIyKaTH 1HIIOTO



enuckona, sAkuid Ou ovonuB lLlepkBy. Takum €nucKOmoOM CTaB aHTIOXIHCHKUI
mutponoaut ['epman (Illereni). Tak, y mepiri poku cBoro icHyBaHHs. YKpaincbka ['peko-
[IpaBocnaBna llepkBa B Kanani Oyna kaHOHIYHO miJg OMO(pOpoM AHTIOXIHCHKOT
[MaTpiapxii.

Curyaris miaserscst B nonoBuHi 20-X pokiB, KoIU 10 AMEpUKH 3 YKpaiHu mpuOyBae
apxuenuckorn loan (Teogoposuu). JJoBimaBumick npo nodyt y CIIA enuckona-3emisika
Vkpainceka ['pexo-IlpaBocnaBna LlepkBa 3BepTaeTbcs OO HBOTO 3 MPOXaHHSM, I0O
OYOJMB ii, Ha 10 BiH MOTOAMBCS, a MUTPONOIUT I'epMaH—BiACTYnHUB. A€, MOCKUIbKH
apxuenuckon loan He xuB y Kananmi, a TiUTbkM dYac-Big-dacy BiJIBimyBaB ii, TO HOTO
TOJIOBYBaHHS MaJIO XapakTep OUIbIIe CUMBOJIYHUM, HIXK peabHHMA.

@aktnyno IlepkBoro moyana ymOpaBIATH MicleBa, KaHajacbka KoHcucTopis, 1o
CKJIaJianacsi 3 MpecBiTepiB 1 MUPsSH, HA 4ol sKO1 cTosiB 0. Cemen CaBuyk, IO 3aiiMaB
MO3MII0 AJMIHICTpaTOpa, MIOCh MOAIOHO 1O 3acTylHHMKA €MUCKoma. Tak—uepes
BIJICYTHICTb enuckorna—aB Kanazi BUpOOISI€ThCSl CBOEPIIHUI CIIOCIO MpaBIliHHS, B IKOMY
NPOBIJHY POJIb—3 OIJISIIy HA YHCENbHY OulblIicTh—IepeOupatots MupsHu. lle, B
pe3yJbTati, MPUBOJAUTH 10 PALY KOH(MIIKTIB MK “mpaBistuuM €MUCKONOM” i—TexX —
“mpaBisiuoro Koncucropiero”, mo Oyna miJg CUIBHUM BIUIMBOM CBITCBKOTO €JIEMEHTY.
UYepe3 oauH 3 Takux KOHQUIKTIB 1 BiAMOBIsieThes 3rojgom Bin Kanaau Bmamuka loan
(TeomopoBuy).

3 kinueM Jlpyroi cBiTOBOI BiffHM Ta MOYATKOM MPHUi3Ty HOBOI —BXKE TPEThOi 3 YePru—
emirpauii Hamux moneit 1o Kananu, Ykpainceka ['pexo-IlpaBocnaBHa LlepkBa nmounHae
pobHuTH HOBI 3axoaM, 100 oTpuMartH cBoro enmckona. Jlo Hac mpubyBae 3 €Bpomu
enuckon McrucnaB (CKpUITHEK), SIKUI cTae mepmuM “Apxuenuckornom BinHinery i Beiel
Kananu”. IlpaBaa, uepe3 moaiOHuil KOHMIIKT, PO KU yxke Oyla MOBa BUIIIE, BiH JOBIO
TYyT HE 3aTPUMYETHCS. 4epe3 TpPU POKH mepeikmkae no Amepuxu. OnHaue, HaBITh
KOPOTKHH HOro moOyT CHPUYMHSAETHCS HE TIJIBKU /0 TOXBABJICHHS HEPKOBHOT'O KHUTTH,
arne if 1o eBeHTyalbHOI HOpMaJli3allii KAHOHIYHOTo MOPAAKY. oro 6e3koMIpoMicHICTS y
TAaKOMY MUTaHHI, 5K i€epapXiyHuil ycrpiid LlepkBu, miarotosisie 1o0puii IpyHT IS Tpari
HactynHuka: Mutponosiura lnapiona (OrieHka).

BCTAHOBJIEHHSI MUTPOIIOJIII

3 mpuxogom Murtpononura lmapiona (1951 p.), po3mounHaeTbcss HOBa epa B icTOpil
VYkpaincekoi I'pexo-IlpaBocnaBuoi LlepkBu B Kanani. Hama LlepkBa ctae Mutponosmieto
B ckiaai Tppox emapxiil: CepenHpoi, 3 ocizkom y BinHinesi, Ha dYom 3 caMum
MurtpomnonutoM lnapionom (Orienkom); Cximuboi, 3 ocigkom y TopoHTo, Ha boji 3
Apxuenuckorom Muxainom (Xopoium) ta 3rogoM 3axinHboi, 3 ocigkoM B EqMOHTOHI,
Ha yoJii 3 €nuckonom AuzapeeM (MeTiokoMm).

Hpyra nonoBuHa 50-x i nepma nmonoBuHa 60-MX poKiB—BepIINHA PO3BUTKY YKpaiHCHKOT
I'pexo-ITpaBocnaBuoi LlepkBu B Kanani. B et gac LlepkBa 30arauyeTbcst ABOMa HOBUMH
enuckonamu: Auzpeem (MerttokoM—1959 p.), npo sikoro iinuia MmoBa Buiie, Ta bopucom
(SIxkoBkeBMueM—1963 p.), mo craB €nuckonom Cackaryny, Bikapiem CepenHboi
€napxii [y 70-ux pokax BiH cTaHe enuckornoMm EaqmonTony].

ITpo MurpononuTta Inapiona cmin ckazatu gemio Oinbiie, 00 e Oyia BUHITKOBA 0c00a B
Hallid KaHaAChbKiil ictopil. bor miciaB #oro y ciymHuid yac, koiau Tpeba OyIo
MPOJOBXKYBATH JIUI0, po3rmovare ApXHENUCKOIIOM MCTHCIIaBOM.



JlaBiu cBoto 3rofy ctatu “Mutpononutom Binninery i Bciei Kanagu”, Bnaauka Inapion
MO0YaB PETENBHO 1 METOAWYHO BiJBIAyBaTH KOXHHUN KyTOK L€l po3ioroi kpainu. Ckpi3b i
BCIOJIM BiH YWTaB JIEKIlii, MMPOIOBiAyBaB, HABYAB... Moro, sx BiH iX 3BaB, “KaHOHIuHi
Bi3HTaLli” 3aB¥kaAu Oynu 1oOpe oOaymaHi Ta mociuigoBHi. KoxkHa 3 Takux Bi3uTaIliil Mana
CBOIO crienu(igHy IIiJIb 1 CBOI 3aBAaHHs. TakuM crmocoOoM, 3a KOPOTKHA Yac, BiH Mi3HAB
KO>KHOTO CBSIIEHHKA 1 KOXKHY napadiro, iX MoTeHIiai i moTpedu.

Murtpomnonut lnapioH, sk iepapX, 0COOIUBY yBary NpHUCBATUB KaHOHIYHOMY TOPSIIKY Ta
JmiTypriu"ii mpaktumi. [Ipo 1me BiH ToBOpHB, MHCaB, MPONOBiIAyBaB 1 HaBuaB. Sk
HAyKOBEIb “‘CTaporo MOKpOI0”, BiH BiJ3HAUaBCS YHIBEPCAJHHHM 3alliKaBICHHSIM Ta
SHIMKIIONEIMYHUM 3HaHHAM. [Ipo 1e cBigyaTth WOro TBOpW Ha pi3HI TEMH: MOBO3HABYI,
icTopuuHi, peniriiiHi, KynpToposoriuHi Tomo. Sk nekan borocmoBcbkoi Akanemii (Tak
BiH 3BaB borocnoBcekuii dakynprer Komerii CB. Aunpes) Ta 1i mpodecop, Brnaanka
ImapioH BHMXOBaB IliJie TOKOJIHHS HAJIEKHO MIATOTOBJIEHUX 1 PEBHUX AYIINACTHPIB—
T1IHUX HACIITHUKIB CBSIIEHUKIB-TTIOHEPIB.

bnaxxenHoi mam’ari Mutpononut lmapioH, sk BU3HAYHMNA ydeHH, HOOpUHA YyUYUTENb,
HEBTOMHHMI NyOilmceT, n0aiimBuil iepapx, cras, copaBii, cToBmoMm IIpaBocias’s B
Kanani. Jlns wac, xaHaauiB, BiH—HOBuUH I[letpo Mormua. Horo aBTOPUTET, 3HAHHS,
apXUIACTUPChKE TMIKIYBaHHS, KAaHOHIYHA JHUCLUIUIIHA, JITYpriyHe BIOPSIKYBaHHS
nocraBwin Hairy LlepkBy Ha Bucokuit piBeHb. Lle Oyna “3omota no6a” B ictopii YI'TIL B
Kanapni.

UYepes3 n1Ba AECATKH POKIB PEBHOI apxuepeichkoi mpami, 6ia.m. Murtpomnonut lmapion
(Orienko) crnouns. Ile cramocs 29 Gepesus 1972 poky. Moro Bimxim mu Bimuymm sk
BeMKy BTpaty. Micue [lepBoiepapxa—TUM4acoBo, Ha HACTYITHUX TPU POKU—3aNHSB, SIK
Jirounii Mutpononut, Apxuenuckon Toponro Muxain (Xopommii). Ha Cobopi 1975
POKy Ha IIe CTaHOBHIIE 00MpaeTbesi Apxuenuckon Eqmonrony Annpeit (MeTiok), y4eHb
1 Onm3pkuil criBpoOiTHHK [napiona (OrieHka).

Murtpononut Anapeii Oys IlepBoiepapxom Ykpaincbkoi ['pexo-IIpaBocnaBnoi Llepksu B
Kanani Ha npotsizi mecsatu pokiB (1975-1985). Bin miguss LlepkBy Ha Horu, 00 micis
cmepTi Brnaguku Imapiona BiguyBanacs meBHa ITyCTKa, NMEBHUH 3aHenaj. MUTpOIMOIUT
Amnzpeil OyB JMIOJUHOIO JIAriHOI BJAYi, 3T1UIMBOIO, MACTHPCHKU HACTPOEHOIO. 3a HOTO
yaciB OyJI0O TOCTAaBICHO TPhOX HOBHX enuckomiB. Mukonas (/[e6puna)—1975 poky,
SKu# micns cmeptu Brnaankun Muxaina (1977 poky) craB €nmckoniom TopoHTto (mpaBiaa
HeHaoBro, 60 1981 poky i cam cnouuB), Bacumis (®emaka)—1978 poky Tta IBana
(Crinky)—1983 poxky.

[To cmepti Mutpomnonura Aunpes (Metroka) 1985 poky IlepBoiepapxom crae Bacwuumiii
(Penax). Ha 3axigny €napxiro micns koHunHu Bmaguku bopuca (SkoBkeBuua) 1984
poky npusHaueno €nuckomna IBana (Crinky). 11100 momoBHUTH i€papXit0, MUTPOIOIHAT
Bacuniit 1989-ro poky craButh HoBOro emuckomna: IOpis (Kamimryka),skuii mizHime
3aiime karenpy B TopoHTo.

Tak LlepkBa 3HOBY OTpUMY€ OBHOTY i€papXii.

HA HOBOMY ETAIII

Ha nomo Mutpomnonura Bacuiist mpunano BiJ3HauYCHHs CIABHOTO IOBIJICIO TUCAYONITTS
Xpemennst Pyci-Ykpainun (988-1988). 3 1iei Haroau BHKOHAHO 0arato BCUTSKHX
NPOEKTIB, aje HalOuIbIIMM 13 HHUX, Oe3CyMHIBHO, Oyll0 KaHOHIYHE O(OpPMIICHHS



Vkpaincekoi [IpaBocnaBHoi Llepkeu B Kanani [Ha3Ba LlepkBu—O0e3 cioBa “I'pexo”—
Oyna 3mineHa 1985 p. i odimiitno 3atBepmkena 1990].

3n00ytn BusHauHg YIIL[ B Kanani Bcenencokoro LlepkBoro 6yJ10 Mpi€I0 KOXKHOTO 3
HamuMx iepapxiB, mounmHaroun Bix loana (TeomopoBuua) 1 KiHUarouum AHIpeeM
(Merttokom). Lle muTanHs, 30kpeMa, nyxe 6oiisio MurpononuTosi Lnapionosi (OrieHky).
Ha cBoix mnekuisx Icropii VYkpaincekoi LepkBu, Ilactupcpkoro Oorocios’st Ta
[lepxoBHOTO MpaBa BiH rOTYBaB HAC JI0 IILOI'O MOMEHTY. Moro mocriiiuuii 3aKIuK JI0 HAac,
MaiiOyTHix mactupis, OyB: “Cuuum wmoil Ilnekaiite B co0i CBAIIEHHWYY COBICTH 1I—
KaHOHIYHY cBigomicTs”. “Y  IlepkBi,—BiH MiAKpPECITIOBaB,—CIpaBU TOBHHHI
BUPIIIYBATUCS MO-LIEPKOBHOMY, 0€3 MapTiiHUX BTpy4YaHb UM MOJITHYHOIO YaBJICHHS, HA
0a3i IIepKOBHHUX KaHOHIB Ta BikamH ocBs4YeHOl Tpamuuii”. Y mpoMy MU BHXOBYBAJIUCH,
ajie 3aBepIIMTH 110, BEJIMKY CIpaBy crano, onxHaue, 3 boxoro IIpomucny, xepebom
MuTpononura Bacumis.

Xou kanoniuHe BnopsakyBanHs YIIL[ B Kanani Oyno, sk BuIe 3rajaHo, CIPaBOIO
JIOBILIOTO TIPOIECY IIEPKOBHOTO JIO3piBaHHS, TO BCE-TaKW IOBUICHHI BiJ3HAUYCHHS
TUCIYOMITTS XpHCcTUsHCTBA B YKpaini (1988 p.) mamu Toil JOBroouikyBaHWid MOIITOBX,
akuii OyB moTpiOHMM, 100 3aBeplIMTH po3noudaTe Ao OaTbkiB. [IpoTsrom maibxe
TPHOXPIYHOI Mpalli, 00 JyMyBaHHSI Ta PO3Ba)KaHHSA, a TaKOX 1 BCEOIYHOrO0 OOTrOBOPEHHS
camoro nuTtaHHs Ha aBox CobGopax: Hanzsuuaitnomy—1989 p. ta 3Buuaitnomy—1990
poky, YIIL| B Kanazai BxomuTh y J0HO cBO€i ictopuuHoi LlepkBu-Marepi—BceneHncbkoi
apropoacekoi Ilarpiapxii, a yepe3 Hei y nmoHo CitoBoro IlpaBocnas’s. Takum unHOM,
nama IlepkBa, mo B 1929 pomi BHAcCHIIOK OTpUMaHHSA JAepkaBHOI Xaptii 3700yna
BU3HaHHA K LlepkBa kanazacbka, Tenep 3aBasaku Ilarpiapmriii rpamoti 1990 p. 3100yBae
BU3HaHHA, K LlepkBa kaHoHiuHa. CripaBi, 31iHCHUATIACS MPisl TOKOJIiHB!

[MaTpisipma rpamota ctBepkye, mo YIII B Kanami, nmpuifHABIIM yXOBHY OIIIKY
“Casatoro Amnocronbcekoro Bceenencskoro Ilarpispmoro Ilpectomy...” “nponmomxye
30epiratu CBOIO IOTENEPINTHIO BHYTPILIHIO OpraHi3aliiHy CTpyKTypy 0e3 jKOJHUX 3MiH”,
TOOTO Hajali 3aJMIIAETHCS CaMOYNPaBHOIO MMUTPOMOIi€0, SKa CKIANAETbCA 3 TPHOX
€napxiit, 31 cBoiM crienudiyauM ycTpoeM (CTaTyToM) Ta BHYTPIIIHBOIO HE3aJIECKHICTIO,
“SIK OKpeMe LIEpKOBHE TiJI0, B oKpeMili cyBepenHii nepxkasi” (ITocranoBa XVIII Cobopy
1990p.), Ha mo Bka3zye Xaptis, ska € aktoMm [lapmamenty Kanamu. Koxken 3 Hammx
€MUCKOMIB 1 Hafaimi “HOCUTH THTYJ MiCTa, B SKOMY BiH JKHMBE, Ta €mapxii, KOO BiH
kepye”, a came: “Apxuenuckon Binninery i Cepennpoi enapxu" “€nuckon TopoHTO 1
Cximapoi €mapxii”, “€mmuckon EnmonTony i 3axigHpoi emapxii”. Y I'pamori € Takox
JIOMOBJICHHSI Ha I1I€ TPhOX €MUCKOIMIB-TIOMiYHUKIB:“CackaTyHcbkoro—aikapist CepeaHbol
erapxii”, “Monpeanbcpkoro—-aikapist Cxinuboi enapxii”, Ta “BankyBepchkoro—-aikapis
3axinHpoi enapxii’. Apxuenuckon Binninmery i Cepennboi emapxii € piBHOYAcHO i
“Mutpononurom Bciei Kanagu”, 10610 Ilpeacrostenem um IlepBoiepapxom VYIIL[ B
Kanani. VYci, —sK enuckomu, Tak 1 TpeCcBITepU Ta NUSIKOHU,—IIOMHUHAIOTH JIUIIIE
MurtpononuTa: Tineku Murtpomnonut, sk Ilpeacrostens LlepkBu, nmomunae Ilarpispxa.
MHUTpOMOIUT TakoX Oe3rmocepeHbo CHUIKYyeThes 3 IlaTpisipxoM: BiH, IHIIMMU CJIOBaMH,
He 3000B’s13aHui poOuTH 1ILOTO Yepe3 MicueBoro Ex3apxa. [lo Ilarpispxa Mutpomnonut
3BEpPTAETHCS TUIBKH Y BOKIMBUX KaHOHIYHO-AOTMAaTHUHUX CIIpaBax: yci iHII, 3BUYAHO,
MOJIAro/KYIOThCS Ha Micll, 3rigHo 3 Crarytom. Y I'pamoTti e mMoBa Takox: 1 mpo
crioci6 BuOOpYy HOBOro emuckomna yn Mwurtpomnonuta. [IpakTHuHO 1ie, B TeEpIIy Yepry,
nopyurytote Ha Cobopi emuckomiB, a ToAi oOroBoprorTh Ha KoHcucTopii 1 yepe3 Hei



nepenaTh Ha yxBaneHHS Bcekanancekoro CoOopy. Ilicns Takoro yxBajeHHs, iM’s
KaHAMJaTa 4d KaHAWAATiB TepelaloTh Ha 3aTBepkeHHs Bcenencbkoro IlaTpisipmioro
[Tpectomy. IlaTpisipxy HaJIeKUTh, TAKOXK, MPHUBLIEH OmarocnoBiaTH ckiukaHHs Cobopy
IlepxBu Ta 3aTBEpKYBaTH MOr0 IIOCTAHOBH.

Cyuacne kanoniuHe cranoBuuie YIIL] B Kanani Haragye HaM cTapoJaBHi Bikd,—IEpIINX
700 pokiB icuyBanns llepkBu Ha Pyci-Ykpaini,—xkonu KuiBceka Murtpomnomnis Oyina
yactuHoto Llapropozacekoi Beenencokoi latpisipxii, To6T0 10 Yacy miAnopsaKyBaHHs il
Mockai.

BXOJAAYN Y XXI-me CTOJITTA

“)XuuBo cmpaBai Benwke, Ta pPOOITHUKIB Mano...” [Mr. 9:37]. Sk Oyrtu nami?...
MaiiGyTHBOTO, Ha aJlb, HIXTO He 3Hae. Hamra Oynyunna—s pykax boxux: Oyzne Tak, sk
bor nactes! Ane, oueBuaHO, Oarato 3aJeKUTh 1 BiJ HAC CaMUX,—BiJ HAIIOi CHHEPril 4u
criBnpari 3 Boneto boxoro. [lepex Hamu 6arato BUKIMKIB, Ha siKi 3 Boxkoro momiuuio Mu
MYCHMO BiJIIOBICTH, 00 BiJI I[bOT0 3AJICKUTH NATBIINN XiJl HAIIIOTO OYTTS.

[Tnanyroun cBOO MaiOyTHICTH, CHiA MaM’ SATaTH, MO KUTTS HE CTOITh HA MICIH: TOJIi
PO3BHUBAIOTHCS, 0OCTaBUHU MIHAIOTHCA... OTXKe, B nepury yepry Tpeda OyTH FOTOBHM /10
3MiH. Jlami, Tpeba Takox He 3a0yBaTH, IO KOXKHE IMOKOJIHHS BHpIIIye CHpaBH IO-
cBoeMy. Haile 3aBiaHHs OBMHHO TOJISITaTH HE B TOMY, 1100 yce Harepea BUPILUTH JUIs
MaiOyTHIX MOKOJIiHb, & B TOMY, 100 HAJIE)KHO MiATOTOBUTH IX IO TaKUX DIllleHb: 100
BOHH CaMi PO3YMHO 1 PO3Ba)KHO MOTJIM BUPIIIYBaTH Ti MPOOJIEMH, 110 CTOSTUMYTb MEpe]
HUMH.

[Ilo crocyeTbest HAC Temep, TO MU BXKE CTOIMO TEpe] PSIOM 3aBJAaHb, SIKi MOTPEOYIOTH
HeraifHoi yBaru. OIHUM 13 HUX—IIE peiriiiHe BUXOBaHHS WieHcTBa. Hamum BipHUM
Opaxye 3HanHs npo LlepkBy Ta ii Hayky. Lle 0co0aMBO BiAUyBa€ThCA B HEMOPO3YMIHHSX,
SKi TO TYT, TO TaM TPAIUISIOTHCS MO mapadisx Ta B KPUTHUIIL YU TMOJIEMII, IO Yac-Bij-
yacy cnanaxye cepen jroaeid. Komm #peTbcst mpo KpUTHUKY YHM TOJEMIKY, TO CIif
MiAKPECIUTH, IO TaKi pedi JIMIIEe TOAI MaloTh BapTICTh, KOJM BOHM ONMHUPAIOTHCS HA
3HaHHi mnpenmery. I{o0 kpuTHKyBaTH uHM croepeudaTHcs, Tpeba OyTu o00i3HaAHUM 3
IepkBoto: i icTopi€to, ii 6OrocioB’sM, ii KAHOHIYHUM YCTPOEM TOIIo. OTKe, BXOJIIYH B
HOBE CTOJIITTS, MU MyCHMO B TIEpILly Yepry 3BEpHYTH yBary Ha IEpKOBHE BUXOBAHHS 1 TO
HE Jumie JiTei, a W Jopocanx—oco0aMBO Jopociux. €BaHTemi3alis CyCHuIbCTBa 1
KaTexu3allisl WieHCTBa—IIe MpiopiTeT HoMep oauH. be3 Hux pict LlepkBu HEMOXIIUBUH.
Jlpyra mekyya motpeba, 10 HapaleibHO J0 BHIIE3TaJaHOTO CTOITh Hepea HaMHU—IIe
nepedyaoBa i ckpituieHHs napadii, OCKUIbKH Bif Hel 3aleXuTh po30yaoBa Beiei Llepksu.
[{um nuTaHHAM, K€ BKIJIIOYA€E TAKOXK 1 3aCHYBAaHHs Ta PO3BUTOK HOBUX Mapadiii B HOBUX
MicTaX YW OKOJHISIX, HIXTO, Ha jKallb, CEpHO3HO HE 3aiiMaeThcs. A mapadis—iie K
ocHOBHa KkiituHa Tina, sike mu 3Bemo LlepkBa. He ckpinuBmiu 1i€i KIITUHU, TOII AyMaTH
PO 370pOB’sl 1 PO3BUTOK pEIITH OpraHizmy. LlepkBa, iHIIUMH cloBaMu, Oyjae TakKoro
MilHOWO, K 11 mapagii. ToMy MH MyCHMMO 3BEpHYTH yBary SK Ha OHOBJCHHS K
YCY4acHEHHs JIaBHO ICHYIOUHMX Mapadiif, Tak i 3amoyaTKyBaHHS Ta TBOPEHHS HOBUX. Mu
HE MOBUHHI OOATHUCS BUIIPOOOBYBAaTH HOBHMX I'PYHTIB, aHI JISKATUCS HOBUX METOJ Mpalll.
310poBe, akTUBHE NapadisiibHe XKUTTSI—3anopyka pocTy i maitOytnocti Lepksu. s
I[bOTO, OYEBUIHO, MOTPIOHO IMHMpIIOI Bi3ii 1 TBOPYOTrO TIAHYBAHHA, He moxnHa Bce
3BOJIUTH, SK TO 4YacTo OyBae€, JUIIEe 0 MHHYJOro ta no ‘“30epiranus’”. Tak, Tpeba



30epertu Te, 10 €, aje TUIbKM Ha HbOMY MailOyTHOcTi He 30ynyem. MaiiOyTHICTD
BHUMarae MmocTiiHoi i cBigoMoi nii. Tpeba 3aTpumMaTl THX, IO €, alie i MPUTITHYTH THX,
IO BIAIMIUIK Ta, 30KpeMa, MPUENHATH THX, IO IIyKAOTh, 110 0a)Xal0Th CTaTH YWICHAMH
LepkBu. TakuM uYuMHOM, YHOPSAKYBaHHS M aKTUBI3allisg BXKE ICHYIOUMX mapadiil Ta
YTBOPEHHS # MJIeKaHHS HOBUX—IIE HACTYIHUN, HEOOX1THUI KpOK Y po3BUTKY LlepkBu.

Tpers, BaxknuBa crpaBa—IIONOBHEHHS KajpiB. CKpi3b 1 B KOXKHIN JUISHII BiTIyBa€THCS
notpeda Ha HOBi, CBIXI CHJIM 3 HOBUMH, CBIKUMH JyMKamH 1 migxomamu. Bxoasuu B
TpeTe TUCAYOMTTS, LlepkBa MycUTh CepiiO3HO 3aCTAHOBUTHUCS HaJl BIJHOBJICHHSM CBOIX
kanapiB. Ham Tak TpebGa HOBHX, OCBiU€HHUX, OOrOCIOBCHKO HAJIEKHO MITOTOBAHUX Ta B
MPABOCIABHOMY JAYyCi 1 B YKpPaiHCBKii TpaauIlii BHXOBAHUX EMHCKOIIIB, CBSIICHHUKIB, Ta
MUpPSH. 3 XOJIOM 4Yacy I motpeda mie 301IbIIHUThCA. YKe, ChOrofHi, KOKHa mapadis
MOIIYKY€E 3a KaHAJCbKUM, IBOMOBHHM, MOJIOJMM, OCBIYEHUM IacTHpeM. 3BiAKH ix
Oparu?... /g migroToBKM HaJGKHUX KaJpiB, Tpeba BIAMOBIAHUX KaHIuAATiB. Yue ToO
JIJI0 TIYKaTH, 3a0X04yBaTH Ta MiA0aJ,OpOBYTH TakuX Jrojeir? Uu To He € crmpaBa
Ko>kHOTo 3 Hac?!... Un 1o He € aino koxkHoi mapadgii, xoxkHoro unena Llepksu?!... To

OyTH Hala criyibHa TypOOTa, Hallla CIiIbHA BiMOBIANBHICTH?... JIOKK KOXKHA mapadis i
KOXKEH YJIeH He YCBIIOMJIATH COO1 L€l ICTUHH, 1Li€l BiAMOBIAAIBHOCTI, JOTH MU OyAeMO
NOCTIHO mepexxuBaTH pi3Hi kpusu. Konmceb IBan dpaHko BUCIOBUB 1€ B TaKHil crocio:
“KoseH ymai, 1110 Ha TOO1 MUTIOHIB CTaH CTOiTh, /1110 3a 10110 MiTIOHIB MYCHIII JaTH TH
otBiT". IMeHHO “TH”, a He “XxTOoCch”. TyT Hema 110 3BepTaTH BHHU Ha Korock. [IpaBna,
00 3a0XOTUTH KaHIUAATIB, Tpeba, mo0 Oynu BIAMOBIAHI yMOBH mpari. Yu Taki yMOBH
ICHYIOTh y Baiii napadii?...

YeTBepTuil BUKIMK, IO CTOITh MEpe]] HAMU—IIE HOBA, YeCcHa i 00’€KTUBHA MEPEolliHKa
HAIIOr0 [EPKOBHO-TPOMAJCHKOTO XUTTA B KaHanmi. A 1e 3Ha4YUTH MEPEOlliHKA HAITUX
MPUIYIIEHb Ta MOHATH MPO cede, PO CBOKO 1IEHTHYHICTh, poib 1 Micuie B Kanami. Mu
BXKE€ TIOBEPX CTO POKIB y IIbOMY, borom OepekeHOMY Kparo, IO CTaB Uil HAC HOBOIO
BbarpkiBumHOW0. OTXKE, IT’ATE BXKE MOKONIHHSA rpoMansH Kanaau. [Hmmmu cnoBamu, Mu
HE TUMYaCcOB1 MOCETIEHIl i He TTouyBaeMo cebe “Iisicroporo”, a Taku KaHaAmsMu. Tomy,
I[IJTKOM 3aKOHOMIPHO, [0 Haie mpuB’s3aHHs 10 CTaporo Kparo He € TAKUM eMOLIHHUM,
SK y TIOTIEPEIHIX MOKOMiHb. | TyT HEMa HIi4Oro AUBHOTO, IIe HOpMabHO. Lle He 3HAaYUTh,
10 MU HE JIIOOMMO “CBOE”, YM HE MIaHyeMO “0aThKiB”, a00 HE LIKaBHUMOCS JI0JIEI0 KParo
HAIIMX TPEJKiB, YM HEe MaeMO OakaHHS MIOCHh JOOPOTO 3pOOHUTH, Y YUMOCH TTOMOTTH
moasaM B YKpaini. Y 6araThox 3 Hac IIi 3alliKaBJICHHS Ta Oa)KaHHS € 1 X CIIiJ] PO3BHBATH.
Ane UIs 4eTBEPTOro, YHM II'SITOrO TMOKONIHHS YKpaiHCHKMX KaHA/IIB, TO HE € BXKE
“PimHuii kpaii”, sk To OyJo [Tt IXHIX JigyciB Ta 6a0ychk. 3pemToro, 1 cama YKpaiHa He €
Tiero “Ka3koBOIO KpaiHOWO” 3 “caKkoM BMIITHEBMM KOJIO XaTH ', MPO Ky MU YYJH BiX
CBOIX OaTpkiB Ta Mpisi... CborogHi YkpaiHa—Bxke He “ka3ka”, a IIHCHICTh, 4acTo
ripka niricHicTh. Lle MonepHa nepxkaBa 3 yciMa MUTOMUMHU 1 €KOHOMIYHUMH, ETHIYHUMH,
MOBHUMHU, KyJIbTYPHUMH, COIISUIBHUMH, PENITiHHUMH Ta IHIIAMHU mpoOneMamu. | 1mux
npobJeM HIXTO B il HOBIiM JepxaBi YKpaiHi HE BUPIIINTH, SKIIO BOHA HE BUPIMIUTH iX
cama. | Hammx KaHAICHKUX TPOOIEM TEXK HIXTO HaM HE BUPINIUTH, SKIIO MH HE
BUpIIAMO X cami i mo-cBoemy. Tyt, y KaHani, Hama criaamuHa,—a 1e 3Ha4uTh 1 Halla
IICHTUYHICTh,—TICHO TOB’s3aHi 3 Hamolo Bipoto 1 llepkBor, HammM o0OpsAOM 1
3BUYASAMH. |, SIKIIO MAEThCSA MpO Hally MaiOyTHICTH, TO BOHA MHUCIIMMA JIMIIE B paMKax



BipHOCTI Hamii Tpamumiiniid IlepkBi 1 mpaBocnaBHiil Bipi. Ha me Ham ciin 3podutn
CTaBKY, Ha [[bOMY MM [TOBHHHI 30CEPEIUTHCS, BXOASYHM B HOBE CTOJITTS (HE HA IMOITHIL).
I ocranne, n’siTe, Ha 1m0 Tpeba 3BepHYTH OLIbIIE YBaru—Iie Hallli CTOCYHKHU 3 YKpaiHOIO.
Xou MM H KaHajli, TO BCE-TaKW MM KaHAJIl YKPaiHCHKOTO poxy, 1 TOMy MM HMOBHHHI
IIYKaTH CIIOCOOIB CIIKYBAaHHS 3 HAIIMMU OpaTtaMu il cecTpamu B YKpaiHi, 3 IKUMH MU
MOB’3aHi 1 KPOBHO, 1 KYJIBTYPHO, 1 pelniriiiHo. Ane ne Tpeda poOUTH HE BMIIIYIOUHCH Y
iXHI BHYTpILIHI CIIpaBH Ta HE MOPYIIYIOYM HOPM IIepKOBHOro mopsaky. g 3acana,
OYEBHJIHO, y PiBHIM Mipi BITHOCUTBCS 1 JI0 IXHIX CTOCYHKIB 3 HAMH.

Ocpb, y cTHCIOMY BHUKJAJil, JEKiJIbKa TYMOK Ta MIpKyBaHb NpPO MHHYJE, CydacHe Ta
nepcnexTiBd Ha MaiiOyTHe YIIL B Kanani. Ha 3axiHuenHst moxHa Oyno 0 xi6a 100aBUTH
cioBamu Casitoro Ilucema: “TypOyrouuch i Kypsuuch npo MHore”, He 3a0yBaiiMO TpO
“emuue Ha morpedy” [JIk. 10:41-42]. Inakmie Kaxyud, mMiKiayouuch npo Llepksy
I'ocnioxa, Hikonn He 3a0yBaiitmo mpo 'ocioga Llepksu, 60 Hala cuiia He B MUHYJIOMY YU
cydacHoMy a0o MaitOyTHbOMY, @ B—XpHcTi Icyci.
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